
RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit for Pistol Calibers -
Dillon RL1100 / Super 1050 / RL1050 Caliber Conversion Kit 380
ACP

The RL1100 Caliber Conversion kits are available for common cartridges from
32 ACP up through 308 Winchester. Please choose from the drop down menu
below. Includes: Shellplate, Locator Button, Locator Button Tabs, Powder
Activator/Funnel, Swage Backup/Expander, Casefeed Adapter, Casefeed
Plunger. NOTE: These caliber conversions interchange with the Super 1050;
However, not all Super 1050 conversions work on the RL1100. We suggest
that you also get: Dillon dies, which are designed for high speed use. If you
want to leave your dies preset, you'll need: Toolhead, Powder die(#20320).
OR the RL1100 Quick Change, which includes a powder measure, powder die,
and a toolhead. This allows you to leave your dies and powder charge set up
and dedicated to a specific cartridge for faster, easier caliber changes.

Attributes

Name: Dillon RL1100 / Super 1050 / RL1050 Caliber Conversion Kit 380 ACP
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005855
Mfr. No.: DI20483
Cartridge: 380 Auto (ACP)
Delivery weight: 155kg
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Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit for Pistol Calibers. This product is
designed to enhance your reloading experience by allowing you to convert your reloading setup for various
calibers. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instruction manual before using the product.
Ensure that all components are in good condition and free from damage before use.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Store the product in a safe, dry location away from children and unauthorized users.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
reloading materials.
Do not attempt to modify the product or use it for any purpose other than intended.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the caliber conversion kit is compatible with your Dillon RL1100 or Super 1050 model.
Always doublecheck that the shellplate and other components are securely attached before starting the
reloading process.
Avoid overfilling the powder measure to prevent spills and potential hazards.
Do not leave the reloading process unattended; always monitor the operation.
Be aware of the potential hazards associated with the handling of gunpowder and ammunition.
If you experience any malfunctions or issues during use, stop immediately and consult the
troubleshooting section of the instruction manual.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary components: shellplate, locator button, locator button tabs, powder
activator/funnel, swage backup/expander, casefeed adapter, and casefeed plunger.
Ensure that your Dillon RL1100 or Super 1050 is clean and free from any obstructions.

Installation:2.

Remove the existing shellplate from your reloading press.
Install the new shellplate by aligning it with the press and securing it in place.
Attach the locator button and locator button tabs according to the instruction manual.
Install the powder activator/funnel by following the specific guidelines provided in the manual.
Connect the swage backup/expander and casefeed adapter as instructed.

Usage:3.

Set the desired caliber on the reloading press.
Load the appropriate dies for the caliber you are using.
Adjust the powder die as necessary for accurate measurements.



Begin the reloading process, ensuring that you follow all safety precautions outlined above.

Caliber Changes:4.

If you wish to switch calibers, ensure that you have the appropriate conversion kit for the new
caliber.
Follow the installation steps above to change the shellplate and other components as needed.

Disposal Instructions
Dispose of any empty powder containers and reloading materials in accordance with local regulations.
Ensure that all components of the conversion kit are disposed of in a safe manner if they are no longer
usable.
Do not dispose of hazardous materials in regular waste; consult local waste management authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit, please refer to
the official Dillon Precision website or your local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable reloading experience with your
Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit. Always prioritize safety and stay informed about best
practices in reloading.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Conversione
Calibro Dillon RL1100 / Super 1050 per Calibri
Pistol
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL1100 / Super 1050 per Calibri Pistol. Questo prodotto
è progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non tentare di modificare il prodotto o utilizzare parti non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di materiali estranei.1.
Assemblaggio: Seguire le istruzioni allegate per assemblare il kit. Assicurarsi che tutti i componenti2.
siano correttamente fissati.
Controllo: Verificare che non ci siano parti danneggiate o mancanti prima dell'uso.3.

Uso

Utilizzare il kit solo per i calibri specificati (ad esempio, 380 ACP).
Seguire le istruzioni del produttore per l'uso corretto del kit.
Mantenere sempre il controllo del processo di ricarica e non lasciare mai il kit incustodito durante l'uso.
Dopo ogni utilizzo, pulire il kit per garantire la sua longevità e prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e i suoi componenti secondo le normative locali riguardanti i rifiuti e i materiali
pericolosi.
Non gettare il prodotto in fiamme o in acqua.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti



del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare
l'assistenza.

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL1100 / Super 1050. Utilizzando queste istruzioni, si
contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Säkerhetsanvisningar för Dillon RL1100 / Super
1050 Kaliberkonverteringskit för Pistolkalibrar
Introduktion
Tack för att du valt Dillon RL1100 / Super 1050 Kaliberkonverteringskit för pistolkalibrar. Detta kit är utformat
för att möjliggöra enkel och säker omställning mellan olika kalibrar. För att säkerställa en säker användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador och olyckor.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du arbetar med ammunition.
Kontrollera att alla delar av konverteringskitet är korrekt installerade innan du använder det.
Använd endast rekommenderade Dillondies för hög hastighetsanvändning.
Se till att verktyget är korrekt justerat för den specifika kalibern du arbetar med.
Undvik att använda konverteringskitet om du upptäcker några skador eller defekter.

Instruktioner för installation och användning

Installera konverteringskitet:1.

Ta bort den befintliga shellplaten från pressen.
Montera den nya shellplaten som ingår i konverteringskitet.
Installera locator button och locator button tabs på rätt plats.
Sätt fast powder activator/funnel och swage backup/expander.
Anslut casefeed adapter och casefeed plunger.

Användning av konverteringskitet:2.

Se till att alla delar är korrekt installerade och åtdragna innan du börjar ladda ammunition.
Följ de specifika instruktionerna för kalibern du arbetar med.
Justera powder die (#20320) om du använder dies som är förinställda.
Om du använder RL1100 Quick Change, se till att alla inställningar är korrekta innan användning.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte använda eller skadade delar av konverteringskitet i vanligt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plastkomponenter.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Dillon RL1100 / Super 1050
Kaliberkonverteringskit, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens



modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet är vår högsta prioritet.
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